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Problemy nauczania jezyka polskiego jako obcego nalezy umiesci¢ wérdd problemow
nauczania innych jezykéw obcych, majac na wzgledzie zaréwno to, co je Iaczy, jak i to,
co je dzieli. Nalezy m.in. zwrdci¢ uwage na europejska specyfike tych problemow [...]

— te slowa napisal prof. Wtadystaw T. Miodun-
ka w artykule zamieszczonym w tomie Meto-
dyka nauczania jezyka polskiego jako obcego
(Miodunka 1980a: 47). Takie umiejscowienie
nauczania jezyka polskiego jako obcego, niepo-
pularne czy wrecz osamotnione w owym czasie,
oznaczalo przyspieszenie przynajmniej o kil-
kanascie lat procesu integracji polskiej mysli
glottodydaktycznej z rozwigzaniami przyjmo-
wanymi w nauczaniu tzw. jezykow swiatowych.
Zapowiadalo takze podjecie krokow majacych
na celu rozwdj glottodydaktyki polonistycznej.
Glottodydaktyki, ktéra posréd dydaktyk je-
zykéw obcych w naszym kraju nie miata zna-
czenia przypisywanego dydaktykom jezykéw
angielskiego, niemieckiego, francuskiego czy
rosyjskiego. Zmieni¢ taki stan rzeczy nie bylo
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tatwo. Dokonanie zmiany stalo si¢ naukowym wyzwaniem i zadaniem zawodowym
prof. Miodunki. Bylo i jest zadaniem, ktéremu pozostal wierny do chwili obecnej,
realizujac je w dziatalnosci naukowej, dydaktycznej, organizacyjnej, promocyjnej
oraz wydawniczej. Calej pracy towarzyszyla §wiadomo$¢: ,,nalezy [...] zwréci¢ uwa-
ge na europejska specyfike tych probleméw”.

Skad ,europejska specyfika” w latach 8o. minionego stulecia, w ktérych Polacy
i ich jezyk funkcjonowali w oderwaniu od coraz szybciej rozwijajacego sie $wiata
zachodniego? A $wiat ten nie wykazywal szczegolnego zainteresowania wigczeniem
naszego kraju w swoje struktury. I on, i my dzialaliémy w swoich rzeczywistos-
ciach, nie wierzac, ze kiedy$ bedziemy znowu razem. Wiare t¢ musial nosi¢ w sobie
prof. Miodunka, ktéry od samego poczatku podkreslal, ze przyspieszenie naszego
rozwoju ulatwi dostrzezenie i uwzglednienie w naszych dokonaniach tych elemen-
tow, ktdre faczg nas ze Swiatem glottodydaktyki zachodniej, i tych, ktdre nas od nie-
go dzielg. Racjonalne ich okreslenie mialo prowadzi¢ do nadrobienia istniejacych
zaleglosci, przy jednoczesnym zachowaniu wszystkiego, co wlasne i niepowtarzalne.
Swiadomos¢ ta zrodzita si¢ bardzo wcze$nie i dla obserwatoréw zewnetrznych dogé
niespodziewanie. Wszak europejskos¢, ktora zagoscita w Polsce na dobre w 2004 r.,
wielu wydaje si¢ wciaz czyms$ zaskakujacym.

Wiladystaw Miodunka urodzit si¢ 1 stycznia 1945 r. w Wojstawiu koto Mielca. W Miel-
cu ukonczyt I Liceum Ogdlnoksztalcace im. Stanistawa Konarskiego. W roku 1962
zwigzal sie z Krakowem, ktéremu do dzi$ pozostat wierny. W latach 1962-1967 stu-
diowat filologie polska na Uniwersytecie Jagielloniskim. W roku 1967 uzyskal stopien
magistra na podstawie pracy napisanej pod kierunkiem prof. Mieczystawa Karasia.
Szes¢ lat pdzniej, w roku 1973, obronil przygotowana pod kierunkiem tego samego
promotora rozprawe doktorska Funkcje zaimkow w grupach nominalnych wspétczes-
nej polszczyzny mowionej.

O pierwszych etapach zycia tyle mowi jego zyciorys. Opuszczenie matego osrod-
ka, rozpoczecie studiéw na znaczacym uniwersytecie, podjecie kariery akademickiej
i bardzo szybkie uzyskanie stopnia doktora w wyrazny sposéb zarysowuja sylwetke
osoby wyjatkowej, gotowej do dziatalnosci poza funkcjonujacymi powszechnie ten-
dencjami, osoby z jasno sprecyzowanymi celami.

Gromadzony wczesniej potencjal naukowy i dydaktyczny zaczal by¢ realizowa-
ny w koncu lat 70. Po czteroletnim pobycie we Francji, w roku 1979, W. Miodunka
przedlozyl na UJ rozprawe habilitacyjng, zatytulowang Teoria pdl jezykowych: spo-
teczne i indywidualne ich uwarunkowania (1980b), i w wieku 34 lat rozpoczal kariere
samodzielnego pracownika naukowego. W roku 1980 podjal brzemienng w skut-
kach decyzje o przejsciu z Wydziatu Filologicznego do pozawydzialowego Instytutu
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Badan Polonijnych U], gdzie rok pdzniej otrzymat etat docenta. Przejscie oznaczato
zmiang profilu dzialalnosci badawczej, dydaktycznej i organizacyjnej: stopniowe
odchodzenie od jezykoznawstwa polonistycznego w kierunku jezykoznawstwa sto-
sowanego, pozniej — glottodydaktyki polonistycznej. Jezykoznawczy dorobek na-
ukowy prof. Miodunki uzupelnia opublikowana w roku 1989 monografia Podstawy
leksykologii i leksykografii, na podstawie ktdrej uzyskal dwa lata pozniej tytut profe-
sora. Monografia ta dotyczy leksykologii i leksykografii polskiej, ktérej dorobek po
raz pierwszy zostal ukazany na tle leksykologii i leksykografii francuskiej, angiel-
skiej, niemieckiej i rosyjskie;j.

Orientacja na Europe Wladystawa Miodunki i jego zainteresowanie glottodydak-
tyka zostaly silnie wzmocnione w trakcie pobytu na Uniwersytecie Le Mirail w Tu-
luzie (1973-1977). Odbywajac tam studia z zakresu jezykoznawstwa stosowanego do
nauczania jezyka francuskiego jako obcego, uczestniczyt miedzy innymi w zajeciach
prof. Paula Rivenca, wspoltworcy powszechnie uzywanej w owym czasie metody
audiowizualnej. W trakcie tego pobytu prowadzil zajecia z francuskimi studentami
polonistyki i slawistyki, zdobywajac doswiadczenia w pracy z cudzoziemcami uczg-
cymi sie jezyka polskiego. Z tego okresu pochodzi czesto powtarzane przez niego
zdanie, formutowane w sytuacjach krytycznych dla rozwoju glottodydaktyki polo-
nistycznej w Polsce: ,Wiary w sens nauczania jezyka polskiego jako obcego nie dali
mi Polacy, ale Francuzi. Nie pozwole wiec Polakom, by mi ja odebrali”.

Kierowanie osrodkiem ksztalcenia cudzoziemcédw na U] prof. Miodunka prze-
jat w roku 1978. Ten rok nalezy uzna¢ za poczatek duzych zmian w nauczaniu
polszczyzny jako jezyka obcego najpierw na naszym uniwersytecie, potem takze
w Polsce. Zmiany byty rezultatem otwarcia na europejska i Swiatowa mysl glottody-
daktyczna. Stanowily w istocie zalgzek europeizacji glottodydaktyki polonistycznej
i poczatek rozwoju komparatywizmu glottodydaktycznego, a tym samym krakow-
skiej szkoty glottodydaktyki poréwnawczej. Pod wzgledem organizacyjnym byt to
poczatek tworzenia na bazie Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw U] jed-
nostki glottodydaktycznej o charakterze naukowym, co zostalo podkreslone w jej
nazwie: Zaklad Jezykoznawstwa Stosowanego do Nauczania Jezyka Polskiego jako
Obcego.

Péjscie nowa droga wymagato od Profesora podejmowania $mialych decyzji.
Rozpoczal od niepraktykowanego w owym czasie i stosunkowo niepopularnego
jeszcze calkiem niedawno zatrudniania w placéwce polonistycznej na stanowiskach
naukowo-dydaktycznych neofilologéw, przygotowanych merytorycznie do naucza-
nia innych jezykéw. Wszyscy nowi pracownicy byli zatrudniani w drodze konkur-
sow. Etaty dydaktyczne zastgpowano stopniowo etatami naukowo-dydaktycznymi.
Zdaniem prof. Miodunki zatrudniani neofilolodzy

wnosili dobre przygotowanie z metodyki nauczania jezykéw obcych, dobra znajo-
mo$¢ co najmniej dwu jezykdw obcych oraz jezykowa kompetencje native speakera
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w zakresie znajomosci jezyka polskiego. [...] Tym, co okazalo si¢ bardzo uzyteczne
w praktyce prowadzenia badan i nauczania, bylo wigksze uczulenie neofilologéw na
nowe prady w lingwistyce, na socjo- i psycholingwistyke, na pragmalingwistyke i te-
orie tekstu, na nowe metodologie i techniki, takze - technologie (Miodunka 1999: 36).

Posiadali zatem wiedzg¢ i umiejetnosci, ktére zwykle byly obce 6wczesnym lekto-
rom jezyka polskiego jako obcego.

Profesor od samego poczatku zwracal uwage na konieczno$¢ uwzgledniania ist-
niejacego dorobku calej glottodydaktyki polskiej, mimo ze udokumentowanych na-
ukowo rozwigzan dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego
zbyt wiele nie bylo. Osiagnigciu tego celu stuzyty organizowane cotygodniowo i pro-
wadzone przez niego od samego poczatku seminaria glottodydaktyczne, w ktérych
uczestniczyli pracownicy krakowskiego osrodka bedacy wtedy w dominujacej czesci
polonistami. Z nieco mniejsza czestotliwoscia s3 one prowadzone do dzis. Ich zasad-
niczym celem byla i jest w duzym stopniu konfrontacja metod, technik i styléw nau-
czania wypracowanych w ramach tzw. dydaktyk jezykéw swiatowych z rzeczywistos-
cig teoretyczno-praktyczng istniejaca w polskich osrodkach glottodydaktycznych.
Dzieki nim lektorzy, wyktadowcy i badacze jezyka polskiego jako obcego mieli i maja
mozliwo$¢ poznania badan naukowych i rozwigzan dydaktycznych stosowanych
w nauczaniu jezyka angielskiego, francuskiego, niemieckiego, rzadziej rosyjskiego.

Prof. W. Miodunka, cho¢ wyksztalcony na dorobku dydaktycznym jezyka fran-
cuskiego jako obcego, nie ograniczal przeptywu idei z glottodydaktyk innych jezy-
koéw. W tworzonym przez niego osrodku zatrudnienie znalezli takze anglisci, italia-
nisci, germanisci oraz specjalisci w zakresie innych jezykéw obcych.

Waznym argumentem przemawiajacym, jego zdaniem, za takim sposobem roz-
woju osrodka bylo stwierdzenie uniwersalnego charakteru metodyk nauczania po-
szczegolnych jezykow obcych, sformulowane przez Bronistawa Wieczorkiewicza.
Zdaniem tego badacza nastawat czas, by polscy glottodydaktycy siegali po zdobycze
metodyk nauczania innych jezykéw obcych.

W dotychczasowym dorobku teoretycznym cenna jest wniesiona przez B. Wieczor-
kiewicza $wiadomos¢ ,uniwersalnos$ci” metodyk nauczania jezykéw obcych. Nie
zblizyta ona - cho¢ powinna byta zblizy¢ - metodyki nauczania naszego jezyka do
metod nauczania innych jezykéw obcych, ktore sledzi si¢ u nas z wielkim opdznie-
niem. Szczytem marzen co do polskich podrecznikéw okazuje sie bowiem konse-
kwentnie stosowana metoda bezposrednia, ktéra lezy u podstaw ,nowoczesnych”
metod, ale ktora w ciggu trzydziestu powojennych lat przeszta wiele waznych zmian

- pisal prof. Miodunka 35 lat temu (Miodunka 1980a: 66).

Od poczatku byl swiadom niezbyt duzej popularnosci naszego jezyka w 6wczes-
nym ksztalceniu jezykowym. Jak pokazal czas, w Zaden sposdéb nie zniechecito go
to do wprowadzania nowoczesnych europejskich metod i technik nauczania. Wéréd
podstawowych zalozen tworzonej glottodydaktyki polonistycznej widzial potacze-
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nie metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego oraz jako drugiego (naucza-
nego w $rodowiskach polonijnych), co zaowocowalto budowaniem zrebéw wspolnej
dla tych dwoch obszaréw glottodydaktyki poréwnawczej:

Szukajac odpowiedzi na pytanie, KOGO i KIEDY uczy¢, nalezy szukaé¢ wspolnego
mianownika miedzy ludZmi polskiego pochodzenia oraz obcokrajowcami, ktorzy
z Polska i polszczyzna nie mieli dotad zadnego kontaktu. Wydaje si¢ bowiem, Ze
nieoptacalne bedzie - na pewnych poziomach przynajmniej - przeprowadzenie roz-
graniczen miedzy Polonig i resztg cudzoziemcéw, nieoptacalne, gdyz prowadzace do
zbytniej indywidualizacji metod, a na to nawet najbogatsze panistwa lansujace jezyki
$wiatowe nie mogly sobie dotad pozwoli¢ (ibid.: 67).

Przyjeta przez niego droga ksztaltowania glottodydaktyki polonistycznej szybko
zderzyla si¢ z odmiennymi wizjami rozwoju tej dyscypliny, tworzonymi przez spe-
cjalistow z innych osrodkéw akademickich:

...w metodyce nauczania JPJO istniejg dwie przeciwstawne tendencje: jedna, [...] da-
z3ca do przedstawienia nauczania JPJO jako fenomenu jedynego w swoim rodzaju
i dlatego niedajacego si¢ poréwnywac z nauczaniem innych jezykéw obcych, i dru-
ga, powiadajaca wyraznie, iz polskiego trzeba uczy¢ tak jak innych jezykéw obcych,
zwlaszcza $wiatowych, rozwiazujac dodatkowo problemy typowe dla jezykow flek-
syjnych, etnicznych, malych itp. (Miodunka 1991: 150).

Ze stow Profesora wyraznie wida¢, ze byl on §wiadom uprawiania w glottodydak-
tyce polonistycznej nowego podejscia badawczego, niezbyt popularnego w kregach
specjalistow zajmujacych si¢ nauczaniem polszczyzny. W sposdb zdecydowany uza-
sadnial wybdr swej drogi badawczej o charakterze komparatystycznym, postrzega-
jac ja jako jedyna szansg na szybkie nadrobienie zalegtosci w stosunku do dydaktyk
innych jezykéw obcych, w tym takze tych uprawianych w naszym kraju. Rozwijane
na UJ podejécie doprowadzilo do szybkiego rozwoju calej glottodydaktyki poloni-
stycznej, podczas gdy inne wizje ksztaltowania si¢ tej dyscypliny nie przyniosty ta-
kich rezultatow, ktére moglibysmy uznac za réwnie tworcze.

Obserwacja rozwoju krakowskiego osrodka glottodydaktyki polonistycznej
ukierunkowanego na komparatystyczne prowadzenie badan pozwala na wyrazne
wyodrebnienie kilku etapéw jego rozwoju. Poddane szczegétowym analizom opra-
cowania i publikacje prof. Miodunki oraz jego uczniéw mozna powigzaé z trze-
ma zarysowujacymi sie wyraznie etapami: 1) eksploatacji miedzynarodowej mysli
glottodydaktycznej, 2) przeprowadzania badan o charakterze stricte komparaty-
stycznym oraz 3) komparatystycznego wykorzystywania europejskich standardéw
ksztalcenia jezykowego.

Pierwszy okres — eksploatacji miedzynarodowej mysli glottodydaktycznej —
obejmuje prace publikowane od poczatku istnienia krakowskiego os$rodka, czyli od
roku 1980, do polowy lat 9o. minionego stulecia. Ukazaly si¢ wowczas opracowania
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podstawowe, zmieniajace oblicze glottodydaktyki polonistycznej. Nalezaly do nich
monografie i tomy pokonferencyjne poswigcone badaniom pol jezykowych i stow-
nictwa tematycznego oraz wprowadzajace podej$cie komunikacyjne do nauczania
jezyka polskiego jako obcego. Sposréd prac prof. Miodunki warto przywota¢ wspo-
mniang juz monografie Teoria pol jezykowych, podrecznik Prononciation polonaise
pour les francophones (1987) oraz opublikowany pod jego redakcja tom Jezyk polski
jako obcy. Programy nauczania na tle badan wspétczesnej polszczyzny (1992), zawie-
rajacy pierwsze w historii glottodydaktyki polonistycznej programy nauczania i in-
wentarze: gramatyczno-syntaktyczny, leksykalny, intencjonalno-pojeciowy i tema-
tyczny. Zostaly one przygotowane wysitkiem osrodka krakowskiego we wspolpracy
ze specjalistami z innych o$rodkéw krajowych, skupionych w Komisji Ekspertow
Ministerstwa Edukacji Narodowe;j.

Z koncem lat 8o. XX w. pierwsi uczniowie Profesora bronig swoich dysertacji
naukowych i uzyskuja stopnie naukowe doktora. Osrodek krakowski zaczyna tetni¢
zyciem pierwszej w pelni glottodydaktycznej generacji specjalistow w zakresie na-
uczania polszczyzny cudzoziemcédw. Pod kierunkiem prof. Miodunki powstalo do-
tad 36 prac magisterskich oraz 19 rozpraw doktorskich. Czes¢ dysertacji doktorskich
wykracza poza zasieg glottodydaktyki polonistycznej, obejmujac swoim zakresem
nauczanie innych jezykow obcych.

Staly rozwdj kadry naukowej oraz decyzja o przeniesieniu Zakltadu Jezykoznaw-
stwa Stosowanego w 2005 r. na Wydzial Polonistyki doprowadzily do zainicjowa-
nia dziatalnosci jedynej dotychczas w Polsce i w $wiecie Katedry Jezyka Polskiego
jako Obcego. O szybkim jej rozwoju moze $wiadczy¢ przyrost samodzielnych pra-
cownikéw naukowych. W momencie powstania byli nimi jedynie prof. Wadystaw
Miodunka oraz wspolpracujaca z Katedra prof. dr hab. Bronistawa Ligara z Katedry
Wspolczesnego Jezyka Polskiego. W ciggu 10 lat istnienia Katedry dzigki merytorycz-
nemu wsparciu prof. Miodunki powstalo 8 rozpraw habilitacyjnych. Stopien dokto-
ra habilitowanego uzyskali kolejno: Wiestaw Stefanczyk (2007), Piotr Horbatowski
(2009), Przemystaw W. Turek (2010), Robert De¢bski (2010), Anna Seretny (2011),
Iwona Janowska (2012), Ewa Lipinska (2013), Przemystaw Gebal (2014) oraz Walde-
mar Martyniuk (2014). Profesor wspieratl takze rozwdj glottodydaktyki polonistycz-
nej w innych osrodkach jako recenzent w przewodach doktorskich, habilitacyjnych
i profesorskich specjalistow zajmujacych sie jezykoznawstwem oraz glottodydaktyka.
Wazng pozycja w dziatalnosci naukowej, promujacej jednoczesnie glottodydaktyke
polonistyczng i jej reprezentantéw z réznych osrodkéw, byto publikowanie recenzji
ich monografii, podrecznikéw i innych materialéw dydaktycznych. Znalazly si¢ one
w dorobku Jubilata, cho¢, jak wiemy, jako tzw. publikacje niepunktowane, stosunko-
wo rzadko wychodzg spod pidra samodzielnych pracownikéw naukowych.

Poniewaz prof. Miodunka caty czas przywigzywat szczegdlng wage do wymiany
mys$li miedzy poszczegdlnymi osrodkami i do dyskusji naukowej ich reprezentan-
tow, widziat tez gleboki sens w pisaniu recenzji, podsumowan, prac zbiorczych. Jego
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szerokie horyzonty naukowe wykorzystywane sg takze przez specjalistow z innych
srodowisk naukowych: romanistéw, luzytanistéw i anglistow. W tym miejscu warto
wspomnie¢ o stworzeniu przez Profesora w roku 2000 Katedry Ameryki Lacinskiej
na Wydziale Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych UJ, ktéra kierowat do roku
2003. Jego zainteresowania luzytanistyczne byly bezposrednio powigzane z poby-
tem w Brazylii w latach 1995-1996. Wynikiem fascynacji Brazylig oraz tamtejszej
dziatalnosci naukowej i dydaktycznej jest ksigzka Bilingwizm polsko-portugalski
w Brazylii. W strong lingwistyki humanistycznej (2003), ktora przyczynita si¢ do roz-
woju zainteresowania Profesora badaniem dwujezycznosci polsko-obcej oraz stwo-
rzenia na U] liczacej sie grupy badaczy tego zjawiska. Z jego pobytem w Brazylii jest
takze w pewnym sensie zwigzane powstanie w roku 2009 pierwszej w Ameryce Po-
tudniowej polonistyki — na Uniwersytecie Federalnym Stanu Parana w Kurytybie.

W roku 2005 z inicjatywy Jubilata zostaly uruchomione na Wydziale Polonisty-
ki UJ pierwsze w naszym kraju dwuletnie studia magisterskie w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego. W roku 2010, wraz z rosngcym zapotrzebowaniem
na specjalistow w zakresie nauczania dzieci i mlodziezy polonijnych oraz imigran-
ckich w Polsce, zostaly one uzupetnione o odpowiednie tresci ksztalcenia i zmienity
nazwe na ,,Nauczanie jezyka polskiego jako obcego i drugiego”. Kolejng inicjatywa
dydaktyczng prof. Miodunki bylo uruchomienie w roku 2014, wspoélnie z Katedra
Teorii Komunikacji prof. Jolanty Antas, nowych studiéw licencjackich i magister-
skich ,,Jezyk polski w komunikacji spolecznej”. Prowadzone wczesniej specjalizacje
glottodydaktyczne zostaly przeniesione na ten nowy kierunek studiow. W latach
2012-2014 we wspolpracy z Polskim Uniwersytetem na Obczyznie w Londynie prof.
Miodunka kierowal studiami podyplomowymi dla nauczycieli jezyka polskiego
i kultury polskiej jako drugich, przeznaczonymi dla nowej polskiej imigracji na Wy-
spach Brytyjskich.

Praca dydaktyczna to wazna cze¢s¢ dzialalnosci Profesora. W jego przypadku
kryje si¢ za nig nauczanie obcokrajowcow zaréwno na macierzystej uczelni, jak i na
uczelniach zagranicznych: na Uniwersytecie Le Mirail w Tuluzie (1973-1977), Uni-
wersytecie Wayne State w Detroit (1979-1980), Uniwersytecie Stanforda w Kalifor-
nii (1988-1990), Uniwersytecie Federalnym Stanu Parana w Kurytybie (1995-1996),
Uniwersytecie im. Lomonosowa w Moskwie (1998). Bedac tytularnym profesorem,
Wiadystaw Miodunka prowadzil zajecia praktyczne z jezyka polskiego w Krakowie
i za granica. To nie zdarza si¢ czesto w przypadku polskich naukowcéw. Rzadkoscia
jest takze opracowywanie i redagowanie serii podrecznikéow i pomocy dydaktycz-
nych do nauki jezyka. Ta dzialalno$¢ zostala podjeta przez prof. Miodunke wraz
z powstaniem Zakladu Jezykoznawstwa Stosowanego do Nauczania Jezyka Pol-
skiego jako Obcego w roku 1980. Znana lektorom i nauczycielom jezyka polskie-
go jako obcego ,zielona seria”, ukazujaca si¢ w latach 1980-1996, liczy 46 tomoéw
bedacych autorskimi koncepcjami rozwigzywania réznych probleméw pojawiaja-
cych si¢ w nauczaniu polszczyzny cudzoziemcdw. Jej kontynuatorka byta wydawana
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w krakowskim wydawnictwie Universitas seria ,,Jezyk Polski dla Cudzoziemcéw?,
w ktorej w latach 1996-2011 opublikowano 34 tomy. Znalazly sie wsréd nich miedzy
innymi popularne w Polsce i w §wiecie podreczniki adresowane do odbiorcéw na
réznych poziomach zaawansowania, w tym wazny w historii nauczania polszczy-
zny komunikacyjny podrecznik dla poczatkujacych autorstwa Jubilata Czes¢, jak sie
masz? (1996a). Pionierska pomocg dydaktyczng stworzona przy udziale prof. Mio-
dunki byt takze wyprodukowany przez TVP kurs wideo dla cudzoziemcéw Uczmy
sig polskiego (podrecznik do tego kursu zostal opublikowany w roku 1996). W wy-
dawnictwie Universitas byla takze publikowana wlatach 2004-2011 seria ,,Metodyka
Nauczania Jezyka Polskiego jako Obcego”, w ktérej ukazalo si¢ 11 toméw. Obecnie
jest ona wydawana przez Ksiegarni¢ Akademicka jako ,,Biblioteka LingVariow. Seria
Glottodydaktyka”, w ktdrej do chwili obecnej ukazato sie 8 tomdw.

Wigkszos¢ przygotowanych pod opieka Profesora prac doktorskich ma wyraznie
charakter glottodydaktyczny. Dla rozwoju glottodydaktyki poréwnawczej w pierw-
szym okresie funkcjonowania szkoty prof. Miodunki wazne byty prace wprowa-
dzajace do rzeczywistosci polskiej zalozenia dydaktyki komunikacyjnej autorstwa
Urszuli Czarneckiej (1990) i Waldemara Martyniuka (1991) oraz pierwsza w glot-
todydaktyce polonistycznej monografia pos§wiecona wspomaganemu komputerowo
nauczaniu jezyka polskiego jako obcego Roberta Debskiego (1996). Profesor chetnie
wspotpracowat takze z badaczami zwigzanymi z jezykoznawstwem polonistycznym
na U]J. Jedng z takich oséb byla Zofia Cygal-Krupa, autorka monografii Stownictwo
tematyczne jezyka polskiego. Zbiér wyrazow w ukladzie rangowym, alfabetycznym
i tematycznym (1986). Praca ta stanowila kontynuacje przeniesionej na grunt polski
przez prof. Miodunke metody gromadzenia stownictwa tematycznego z wykorzy-
staniem francuskiej koncepcji centréow zainteresowan.

Na drugi okres rozwoju krakowskiej szkoty glottodydaktyki poréwnawczej, etap
przeprowadzania badan o charakterze stricte komparatystycznym, sktadaja si¢ pub-
likacje ukazujace sie od potowy lat 9o. do konca pierwszej dekady XXI w. Sg tu prace
z zakresu semantyki i leksykografii poréwnawczej, dydaktyki kultury oraz metody-
ki nauczania sprawnosci i czesci systemu jezykowego polszczyzny. W okresie tym
ukazuja si¢ dwa wazne tomy pod redakcja Jubilata: wprowadzajaca do glottodydak-
tyki polonistycznej tematyke realiéw i kultury w nauczania jezyka polskiego jako
obcego Kultura w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Stan obecny — programy
nauczania — pomoce dydaktyczne (2004) oraz Nowa generacja w glottodydaktyce po-
lonistycznej (2009), prezentujaca fragmenty najlepszych prac magisterskich pierw-
szych absolwentéw studiéw w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego.
Poza nimi w okresie tym powstaly prace uczniéw Profesora: Anny Seretny (1998,
2013; Seretny, Lipinska 2005), Ewy Lipinskiej (2003), Przemystawa Gebala (2004,
2010) oraz Agnieszki Rabiej (2007). Konsekwentne wprowadzanie perspektywy po-
réwnawczej do dziatalnosci badawczej Katedry Jezyka Polskiego jako Obcego UJ nie
tylko stalo si¢ ,,osrodkotworcze”, ale tez w duzym stopniu wptyneto na rozwéj catej
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glottodydaktyki polonistycznej. Wypelniane po kolei puste obszary glottodydaktyki
polonistycznej, uzupetniane rozwigzaniami wzorowanymi na istniejagcych w dydak-
tykach innych jezykow, zniwelowaly istniejace luki i zapdznienia glottodydaktyki
polonistycznej w stosunku do dydaktyki jezykéw obcych w Europie i w $§wiecie.

Rozwoj glottodydaktyki polonistycznej przyspieszyl wraz z integracja Polski
z Unig Europejska. Zmienit si¢ sposdb uprawiania komparatywizmu glottodydak-
tycznego w krakowskim osrodku, otworzyl sie trzeci etap rozwoju, na ktérym do
prowadzenia badan i dydaktyki jezyka polskiego jako obcego wykorzystuje sie euro-
pejskie standardy ksztalcenia jezykowego w wersji ESOK]. Zaczely powstawac prace
zawierajace konfrontatywne analizy nie tylko rozwigzan dydaktycznych konkretne-
go jezyka obcego, lecz takze rozwiazan wspdlnych dla kilku jezykéw i catej wspot-
czesnej glottodydaktyki europejskiej.

Europejskie standardy ksztalcenia jezykowego staly si¢ waznym bodzcem do
badan i refleksji glottodydaktycznych na polu nowych technik nauczania, gléwnie
w odniesieniu do podejscia zadaniowego i dziataniowego oraz komunikacji migdzy-
kulturowej. Przyspieszyly one powstanie pierwszej w historii glottodydaktyki polo-
nistycznej propozycji programowej, obejmujacej wszystkie poziomy zaawansowania
jezykowego (od A1 do C2 wedtug skali biegtosci jezykowej ESOK]). Programy te staty
sie rowniez punktem odniesienia dla innych prac wypelniajacych luki w opracowaniu
takich zagadnien glottodydaktycznych, jak nauczanie sprawnosci rozumienia ze stu-
chu oraz rozumienia tekstéw pisanych, wykorzystanie tekstow literackich w ksztalce-
niu jezykowym cudzoziemcéw, integrowanie sprawnosci jezykowych i kompetencji
lingwistycznych. Ten nurt widoczny jest przede wszystkim w pracach Iwony Janow-
skiej (2010, 2011), Tamary Czerkies (2012), Adriany Prizel-Kani (2012), Ewy Lipinskiej
i Anny Seretny (2013), Przemystawa Gebala (2013, 2014) oraz Malgorzaty Banach
(2015), a takze w pracach syntetycznych, podsumowujacych rozwdj calej glottody-
daktyki polonistycznej, autorstwa prof. Miodunki (2010a, 2010b, 20133, 2013b).

Przyjecie Polski do Unii Europejskiej zbieglo si¢ w czasie z uruchomieniem pan-
stwowego systemu certyfikacji znajomosci jezyka polskiego jako obcego. Od roku
2003 do chwili obecnej prof. Miodunka pelni funkcje¢ przewodniczacego Panstwo-
wej Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego. Stworzony
system testowania kompetencji i umiejetnosci jezykowych jest rozwinieciem wczes-
niejszej dzialalnosci o$rodka krakowskiego w zakresie opracowywania rozwigzan
programowych oraz wdrazania europejskich standardéw ksztalcenia jezykowego.
Certyfikacja jako ogélnopolski system od samego poczatku stala si¢ dla Profesora
szansg na integracje calego polonistycznego srodowiska glottodydaktycznego. Po-
strzegatl ja jako bardzo wazng innowacje, majaca wptyw na poprawe jakosci ksztal-
cenia jezykowego cudzoziemcéw. Widzial tez szanse na integracje i europeizacje
glottodydaktyki polonistycznej, uprawianej czesto odmiennie w poszczegdlnych
o$rodkach akademickich. Cho¢ sama certyfikacja okazala si¢ projektem duzym
i trudnym, odniosta duzy sukces. Swiadczy o nim nieoczekiwana przez wielu jej
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zwolennikoéw, a co dopiero przeciwnikow, liczba przystepujacych do egzaminéw. Od
2004 do konca kwietnia 2014 r. egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako ob-
cego zdawalo ponad 8700 cudzoziemcow.

Rozwdj glottodydaktyki polonistycznej, nie tylko w jej wymiarze poréwnaw-
czym, nie osiagnalby dzisiejszego znaczenia na arenie miedzynarodowej bez aktyw-
nej dziatalnosci Profesora w stowarzyszeniach naukowych. W pierwszej kolejnosci
nalezy przywolac zarejestrowane z jego udzialem w roku 1996 Stowarzyszenie ,,Bri-
stol” Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury i Jezyka Polskiego jako Obcego,
ktéremu przewodniczyt do roku 2002. W ciggu niemal 20 lat dzialalnosci Stowa-
rzyszenie ,,Bristol” zorganizowalo 11 migdzynarodowych konferencji naukowych
poswieconych réznym aspektom procesu nauczania polszczyzny jako jezyka ob-
cego. Glottodydaktyka polonistyczna znalazla swoje miejsce takze na §wiatowych
kongresach polonistyki zagranicznej, ktérych do roku 2012 zorganizowano pigc.
Prof. Miodunka byt tez organizatorem Migdzynarodowego Stowarzyszenia Studiéw
Polonistycznych, zarejestrowanego w Krakowie w 2012 r.

Bogata dzialalno$¢ organizacyjng prof. Miodunki wienczg takze wysokie stano-
wiska na Uniwersytecie Jagiellonskim. W latach 2000-2002 pelnil funkcje prodzie-
kana Wydziatu Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych U], a w okresie 2002-
—2008 piastowal stanowisko prorektora U] ds. polityki kadrowej i finansowe;j.

Dzialalno$¢ organizacyjna, wydawnicza i popularyzatorska prof. Miodunki
wspierala najwazniejszy dla niego rozwoj glottodydaktyki polonistycznej. Wprowa-
dzajac ja za posrednictwem systemu certyfikatowego do Association of Language
Testers in Europe, zdobyl dla niej miejsce wérdéd dydaktyk jezykow europejskich.
Przyjecie przed ponad 35 laty oryginalnej koncepcji rozwoju osrodka i jej konse-
kwentne realizowanie doprowadzity do uznania jego dziatalnosci naukowej oraz ba-
dan prowadzonych przez jego uczniéw za funkcjonowanie szkoty naukowej. W wy-
padku polskiej glottodydaktyki to fenomen zdarzajacy si¢ rzadko, bowiem poza
poznanska i warszawska szkolg lingwistyki stosowanej nie méwiono ani nie pisano
o istnieniu innych szkét glottodydaktycznych. Krakowska szkota glottodydaktyki
poréwnawczej moze by¢ zatem uznana za pierwszg taka szkole rozwijang na polu
glottodydaktyki polonistyczne;j.

Kazda szkota naukowa jest zjawiskiem historycznym - powstajacym, rozwija-
jacym sie i w koncu zanikajacym. Okres jej Zywotnosci uzalezniony jest od konse-
kwencji w realizowaniu przyjetej metody badawczej oraz od stopnia zaangazowa-
nia specjalistow tworzacych szkole w jej naukowg kontynuacje. Dalsza zywotnos¢
krakowskiej szkoty glottodydaktyki poréwnawczej zalezy od wizji dalszego rozwoju
glottodydaktyki polonistycznej uczniéw i wspdtpracownikéw Profesora. Tylko ich
wiara w sens dalszego rozwoju badan poréwnawczych moze stanowi¢ gwarancje
przetrwania i kontynuacji drogi, wytyczonej przez Jubilata przed ponad 35 laty.

Do uprawiania komparatywizmu glottodydaktycznego przekonali si¢ tymcza-
sem polonisci z innych o$rodkéw oraz specjalisci od nauczania innych jezykow ob-
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cych. Wsrdd nich znajduja si¢ m.in. sinolog Ewa Zajdler (2010), arabistka Magdalena
Lewicka (2013) oraz badacze ze Stowenii i Macedonii. Glottodydaktyka poréwnaw-
cza stala si¢ takze jednym z filaréw dziatalno$ci naukowej Zaktadu Glottodydaktyki
Instytutu Lingwistyki Stosowanej UW.

Lezace u podloza powstania krakowskiej szkoty glottodydaktyki poréwnawczej
zalozenie, iz ,,problemy nauczania jezyka polskiego nalezy umiesci¢ wsrdéd proble-
moéw nauczania innych jezykow obcych”, zostalo zrealizowane i dzisiaj wydaje si¢
czyms$ oczywistym. Powoli nastaje czas, w ktérym glottodydaktyki europejskie beda
mogly korzysta¢ z dorobku glottodydaktyki polonistycznej, reprezentowanej przez
krakowska szkote glottodydaktyki poréwnawczej prof. Wiadystawa Miodunki. Tego
nalezy zyczy¢ Jubilatowi, glottodydaktyce polonistycznej, polskiej i europejskiej.
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